
 

 

 

ماشوم د سوله راوستونکي په توګه

د تورکانا په یوه ځنګلي برخه کې یوه ښځه خپل نوی زېږیدلی ماشوم له یوې ونې لاندې
ږدي، او خپله د میوې د موندلو لپاره ونې ته خیژي. یو ځنګلي سړی ګوري چې ماشوم
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یواځې په ځمکه پروت دی. څه فکر کوئ ماشوم ته به څه پیښ شي؟ 
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ماشوم د سوله راوستونکي په توګه
لیکوال: جان نګاسیک
انځورګر:جکوب کونو
ژباړه: د درخت دانش کتابتون
ژباړن: محمد بشیر غفارزی
د داستاني کیسو افریقایي پروګرام
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یوه ښځه له خپل ماشوم سره ځنګل ته ولاړه. هغه ولاړه چې میوه را وشکوي .

                             4 / 16



 

  
هغې په ځنګل کې یوه ونه پیدا کړه چې میوه یې پخه شوې وه.
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هغه خپل ویده ماشوم په ځمکه پرېښود او خپله ونې ته وختله.

                             6 / 16



 

  
د یوې بلې ټولنې څخه یو کس هغې ته نېږدې راغی. هغه ماشوم ولیدلو. هغه حیران وو. هغه
له خپل ځان څخه وپوښتل،" د دې مشوم مور چیرته ده؟"

                             7 / 16



 

  
هغه ځان ټیټ کړ. د هغه د غاړې د ځنځیر غږ ماشوم را ویښ کړ.
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هغه ماشوم ته اجازه ورکړه چې د هغه له ځنځیر سره لوبې وکړي. ماشوم له ځنځیر سره د
لوبو پر مهال وخندل.
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مور یې له ونې ښکته وکتل چې وګوري ماشوم یې ولې خاندي. هغې دا بیګانه کس ولید.
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هغه دومره ډاره شوې وه چې له ویرې د میوې کڅوړه ترې ولویده.  
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نوموړي کس پورته وکتل. هغه وویل:"مه ویرېږه. زه ستا له ښایسته ماشوم سره یوازې
لوبې کوم."
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ښځه له ونې څخه راښکته شوه.
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نوموړي کس خپل یو ځنځیر وویست او ماشوم ته یې ورکړ. هغه وویل:"دا زما لخوا تاته ډالۍ
ده."
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هغه کس وویل:له خپل ماشوم سره کورته ولاړه شه. خپل خاوند ته ووایه چې یوه سوله ایز
کلي ته ولاړ شي. ستا ماشوم ماته آرامتیا راکړه
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